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DESCRIPCIÓN DEL CURSO  
	Temática del curso.

	El curso presenta los fundamentos básicos para la  investigación de los campos semánticos, es decir, el léxico del habla popular de las comunidades rurales del Departamento de Córdoba ubicadas a lo largo y ancho de los valles  de los ríos Sinú y San Jorge.  Estos campos semánticos se constituyen en claros indicadores de variación dialectal, y como un todo son también indicadores de variación cultural.



	Justificación.

	En nuestro medio académico, y un tanto por fuera de él, se ha estudiado el léxico, concretamente las jergas de grupos de trabajo y ocupaciones, pero de forma asistemática y por ende de forma muy parcial.  Los sesgos etnocentristas no han faltado en estos trabajos.  Se han inventariado términos y expresiones de colorido costumbrista y se han indicado, muy superficialmente, las características fonéticas, morfológicas y lexicales del habla de regiones de la Costa Atlántica.

En los trabajos mejor logrados se aprecia la carencia de un acercamiento fundado en alguna teoría lingüística o antropológica que metodológica y conceptualmente permite superar el folclorismo y acercarse a niveles de exhaustividad, o al menos de alguna estructuralidad.

Creemos que el enfoque fundado en la etnolingüística, permite correlacionar integralmente lenguaje y cultura.  Estamos convencidos de que la diferencia cultural expresada lingüísticamente, es descriptible, es decir, aprehensible desde un enfoque Etnolinguista apoyado por los constructos teóricos de la dialectología y otras ciencias auxiliares de la lingüística  como la lexicografía.
.



	Objetivos.

	El curso se enmarca en el propósito general de articular los aportes metodológicos y conceptuales de la etnolingüística a las expectativas y metas del enfoque etnoeducativo de la educación en las áreas rurales; enfoque cada vez más dominante en la medida en que se ha venido abriendo paso la conciencia de que a nivel de cultura nacional, antes que una integralidad, somos un agregado de diferencias, pequeñas y sutiles pero importantes para ser tenidas en cuenta en el quehacer educativo de escuelas, colegios y universidades
· Objetivos específicos
Los objetivos específicos de la propuesta investigativa son:

· Identificar la diferencia dialectal  (lingüística) y cultural (etnolingüística) a través de un inventario, lo más exhaustivo posible, de términos, expresiones, e interjecciones del habla en las comunidades asentadas en los valles de los ríos Sinú y San Jorge del Departamento de Córdoba.

· Proponer una metodología de investigación lingüística que trascienda la consideración meramente formal del lenguaje y tenga como prioridad el contenido: visión del mundo, experiencia vital comunitaria, expectativas y prejuicios compartidos, y el humor.

· Relievar la naturaleza de Diccionario etnolingüístico de un lexicón sobre el habla popular.

· Aprovechar las ventajas que tiene la presentación y conservación de textos en forma electrónica.



	Contenido.

	1. Ubicación de la lexicografía en las disciplinas lingüísticas
1.1. La distinción gramática/léxico
1.2. La distinción dialectología/lexicología/lexicografía: actividad de compilación y 
       elaboración de diccionarios.

2. Semántica lexical

3. Caracterización de un dialecto regional

3.1. Índices de variación dialectal fonológicos

3.2. Índices de variación dialectal morfofonológico

3.3. Índices de variación dialectal morfológicos
      3.4. Índices de variación dialectal sintácticos
      3.5. Índices de variación dialectal frásticos: interjecciones, fórmulas, sentencias,  

             proverbios, dichos.

      3.6. Índices de variación dialectal textuales.
4. La investigación lexicográfica y la elaboración de diccionarios

4.1. Registros lexicales: ¿Qué se registra en un lexicón?

4.2. Las clases de palabras del castellano

5. Fundamentos lingüísticos de los dialectos

5.1. El principio de arbitrariedad del signo lingüístico

5.2. La función semiótica

5.3. Ecuación sémica: semiosis ilimitada

5.4. Procesos lexicogénicos: semánticos: metáfora/analogía/extensión metafórica/

       metonimia. Morfológicos: derivación, composición, paronomasia, reduplicación.

       Sintáctico: determinación.

6. Niveles de uso de la lengua: lengua estándar, lengua culta, lengua              

     popular/coloquial, jerga, argot.

7. Actividades de investigación y socialización de los resultados.



	Competencias.

	· Identifica la diferencia dialectal  (lingüística) y cultural (etnolingüística) a través de un inventario, lo más exhaustivo posible, de términos, expresiones, e interjecciones del habla en las comunidades asentadas en los valles de los ríos Sinú y San Jorge del Departamento de Córdoba.

· Propone una metodología de investigación lingüística que trascienda la consideración meramente formal del lenguaje y tenga como prioridad el contenido: visión del mundo, experiencia vital comunitaria, expectativas y prejuicios compartidos, y el humor.

· Reconoce los fundamentos básicos para la investigación etnográfica dialectal y lexicográfica
· Aprovecha las ventajas que tiene la presentación y conservación de textos en forma electrónica.

· Identifica  los niveles de variación dialectal de la comunidad de  Córdoba y registrarlos en un lexicón.



	Metodología.

	La metodología consistirá en disertaciones por parte del profesor, trabajos y talleres en clase por grupos sobre las lecturas asignadas, seguimiento de los diferentes temas del curso y ejemplificaciones por medio de consultas en Internet. Además, tendrán actividades e informes de investigación sobre los temas del curso y exposiciones sobre estos temas de investigación.

	Evaluación.

	Teniendo en cuenta lo dispuesto en el Reglamento Académico Estudiantil de la Universidad de Córdoba se seguirá la evaluación dividida en tres parciales del 33% cada uno.
33% examen parcial

33% seguimiento (talleres, exposiciones, consultas, previas rápidas)

20% examen final
13% trabajo final
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